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Wychodzi w niedzielg, z uuuutKii.m n.u-
zykaljéow, mod , wzorow i krojow.

Cena:
kwartalnie.... . 1 zir.
pétrocznie N
rocCznie ... \
Z dodatkiem:
kwartalnie 2 ztr., poétrocznie < zlr.,

rocznie S zir. Za przesytk¢ pocztowa
dolicza si¢ 15 ct. kwartalnie.
Cena nu. zroku ubiegt, zprzesytka 6O ct.

) Z dodatkiem
z dodatkiem 1 =zir. 1 0 ct.

mu

NA STEPIE.

Fomowka kozacka

przez

Paulina Stachurskiego.
(Ciag dalszy.)

Nie miata czasu pochodnia dolecie¢ do prochu, bo
ja pochwycil Artem, jeden z wyswobodzonych kozakéw,
a jednocze$nie Dmytro z pozostalymi rzucit si¢ na Reszy-
da. — Ani si¢ spostrzegt Basza, jak zostal skrgpowany.

Dmytro wes6t— ma zywego ReszydalL. Niewolnicy ra-
dzi, bo cho¢ cze$¢ tego odbierze,
niewoli...

co im zadal w dtugiej

Przy$wiecit Artem pochodnig i pyta :

Czy poznajesz nas Baszo, tw'oich go$ci wigziennych?
Reszyd zadrzatl.

Jency na swobodzie — straszliwa

czeka go zemsta.

Nie spodziewal si¢ takiego konca Basza trzybun-

czuczny?... — mowi dalej Artem. — Ha! réznie bywa na>

$Swiecie! przyszta i na turkow ostatnia godzina...
— Swie¢ Artymie; czas nam do swoich.
A po drodze nie grzech zaj$¢ do patacow, w ktd-

rych z taski Baszy, przezyliSmy Niechayj

lata w roskoszy.
obaczy, jaka w nich byla wygoda.
— I przywita tych — dorzucit inny kozak — co po-

marli w dowolstwach.

— A naleza mu si¢ tancuchy, w ktorych nam lekko
nie byto.

Tak rozprawiaja jency idac z Reszydem, ktory drzy
na catem ciele. — Czuje pohaniec, ze idzie na $mier¢
niechybna.

Weszli do podziemia. Straszliwy widok! W skaty
powbijane tancuchy, u tancuchéw gnijace trupy, albo kosci

szkieletow...

Poznaj Baszo — moéwi Artem powaznie — do kogo
jaki tancuch nalezat?... Tu byt

tam rzedem

Dopomoge twojej pamigci.
Ilij z trzema synami — pomarli na zarazg...
kozacy stawni, co $wiatem trzas¢ mieli, a przyszto — Boze
ty moj! A tam W tej
i przypatrz mu si¢ dobrze!

to slawny nasz watazka Kremiane¢,

zging¢ tu marnie. na prawo,

ciemnej jamie... chodz Baszo,

ktorego osadzite§ na
$mier¢ gtodna... Choc¢by twoim Bogiem byl bies naj-
straszliwszy, to 1 ten grzechu ci twego mnie odpuscil...
lzy, one tyle lat

Swiatla nie widziaty... Placzemy lzami patrzac na kosci ry-

Patrz Baszo! w naszych oczach a

cerza, a ptakali krwiag szczera,
mak okropnych.
pozginane ogniwa...

gdy przyszto by¢ $wiad-

kiem jego Spojrzyj Baszo

silnie musial si¢ natezaé¢ wigzien!

na tancuchy!

Moze nie wiesz dla czego? Zdaleka przykuci do $cian lan-

pismo tygodniowe

.16 1868 roku.

Listy franco przysyla¢ nalezy:
»,Do wydawnictwa ,,Nowin“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopiecz¢towane nie opta-
caja sig.

Ekspedycja i prenumerata miejscowa

I3

méd w Administracji ,,Gazety Narodowej.a

zykaljow i

cuchami, ile sil starczylo rzucaliSmi umierajacemu suchary,

ktéoremi nas karmiono. Padaty koto wigznia. Widziat je...
go od kawalka chleba, w ktorym
bylo zycie... tancuchy wyciagnal,

a taki umart z glodu

jeden cal moze dzielit
powylamyw'atl stawy —
Cig¢zko meczyl sie
ciezko ci bedzie za niego Reszydzie!

Natozy¢ mu

i pragnienia.

rycerz chroby...

tancuchy nieboszczyka! to poczatek
kary...

Basza nieprzytomny sluchal mowy Artema,
go brze¢k tancuchow.

Straszny byt

przebudzit
chrzg¢st suchych kosci, gdy je z kajdan
ale straszniejszy zgrzyt i jek Reszyda, gdy
wiezy te uczul na sobie.

wyswobadzano;

Powazne oblicza kozakdéw'; nie ma w'esela na twarzy
sady boze! a i sad ludzki

bywa... Wiezniowie osadzili Reszyda.

Dmytra... Straszne

strasznym

Uroczysta chwile milczenia przerwat Dmytro uwaga,
ze czas $pieszy¢ do swoich.
— Twoja praw'da, motojcze! — odpowiedzieli wi¢z-

niowde. Czas powita¢ kozactwo; cho¢ i z ta pieczarg

rozsta¢ si¢ nie tatwo! Kazden mys$lat, ze ot jak tamci,

kosci tu swoje potozy... Chodzmy!

Czas nam teraz powroci¢ do kozakdéw na gorg: co
oni tam robig?

A nic! weselg si¢... Turkéw pozabijali, albo powia-

zanych trzymaja na kupie... Basza gdzie§ znikl — jak pod

ziemi¢ poszedt... Koszow'y postat go

szuka¢ na wszystkie

strony; bedzie madry, jesli mu si¢ uda ukryé¢ przed ko-
zakami!... Motodzcy, uporawszy si¢ z turkami — prawdy
nie zatai¢ — poszli do komnat haremu.

Z poczatku byto troch¢ ptlaczu ilamentu;
jak sie rozpatrzyly turkinie, ze kozacy to nie jednookie
ludojady, ale chtopcy jak deby — daty si¢ utaskawié¢. Lez —
niby i nie bylo! lamentu nie stycha¢... inie jedna radabv,
zeby tak potrwato latal... Bo to szczera nieprawda, ze ko-
zak nie znal sie na grzecznosci!...

ale podzniej,

Starsi, prawda, nieco od

niewiast odwykli; ale ci trzymaja si¢ na boku, 1 w sali

radza z Koszowym: co dalej poczac?

Reszyd, cho¢ turek, a lubil wino.

Co lepsze

powytaczato kozactwo, i pija, komu wola

a do turczynek nie $pieszno.

Czy czort zachowal basze¢ zawolal jeden ze

starszyzny — Charak-

ze go nigdzie znalez¢ nie moznal...
ternik! ustrzegt si¢ przed kozakami.
Moroz

— chwat na te rzeczy, a powrdcit z niczem.

Przetrzast palac od gory do doltu — nie mal!

Cho¢by w mysza wlazt dziurg... i to mu nie po-

moze!

rzekt Koszowy, stawia¢ szklank¢ na stole
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Kilkudziesigciu chwatéw potozylo tu bujne swe glowy —
trzeba 1iiii pogrzeb wyprawi¢... a obaczyiny, czy ogien nie
wyptoszy Reszyda z kryjowki!

— Motojcow7 zgingto pot kopy z czubem; turkéw nie

przeliczyé!...

— Az chwatem, co zapalit okret turecki, co sig
stalo? — zapytal Ataman.

— Zyje. Aby zdréw, zabawia si¢ z turkiniami. Chto-

piec wazny!... Wojuje jak stary siczowik.

z nim przyszedl,

Ten drugi, co

jako$§ czy nie skosztowal tureckiej kuli;

nie bylo go widno...
— Pewnie zginat...

I tego szkoda! na zucha patrzytl.

Czortow basza! drogo nas kosztuje.
Dalsza rozmowg Starszyzny przerwalo wejscie do sali

kozaka Moroza.

zawolal ten na
Chciat
tu go nie-

— Nie wart ze ja niucha tabaki! —
wstepie! — zeszedt

be Reszyda nie ma w palacu; a

Ot, na durnia pod koniec...
gltowe daé,

poczesny liolous, jak barana prowadzi!..

— Kto? gdzie? — porwala si¢ starszyzna, a Koszo-
wemu oczy si¢ zaiskrzyly.
— Sami obaczycie. Po takiej niestawie, chyba mi

teraz przas$¢ kadziel...
W tej chwili drzwi si¢ otwarty; do sali wszedt Dmytro,
a za nim wig¢zniowie z Reszydem.
Starszyzna i Koszowy stangli z podziwu.
Wynedzniate postacie zatoczencow; ciala ich na wpot
nagie, okryte zgnitemi tachmany, dlugie wlosy i1 brody...
Twarze te znane gdzie$ starszyznie... Koszowy przeciera
oczy...
— Jsus
chodzili?...
— Z grobu, taj

Chrystos! — wola. —

Czy z grobu powy-

jeszcze jakiego! — odpowiadaja
wi¢zniowie. — Myrom brattia!

kowi.

Poktoncie si¢ temu koza-

Zeby nie on — wylecieliby$cie pod niebo, wraz z
nie przyszto by

Motojec przyprowadza tu

patacem; a i nam ujrze¢ was na oczy.

wam Reszyda. Rierzcie go, a
nam dajcie si¢ zakrzepie... Zapomnieli jaki smak w winie.
Starszyzna jeszcze nie moze przyj$¢ do siebie z zadziwu.
Po dobrej chwili ocknat si¢ Koszowy.
— Dmytro! —7 zawotal, porywajac go w objegcia. —
Czem tobie zawdzigczy¢ staweg kozactwa?...
— Zrobit ja, co moégt — odpowiedziat kozak — a
reszte data Preczysta. Wezcie batku Reszyda; tu on wam

zywy, jak byla wola.

Koszowy jeszcze raz u$ciskal Dmytra serdecznie, i zwra-
ca si¢ do wigznidow. Dlugo patrzal na wyne¢dzniate ich twa-
rze, tzy puscily mu si¢ z oczu.

— llofuby moji brattia ridni! — zawolal. — Czy ta-
za mlodu?... Lat temu dwa-
dziescie z oktadem, jak wpadli w tapy bisurmanéw. Mnie
dat Rog uciec, a wy..

kimi chciat ja was widzieé

Czy poznajecie mnie? towarzysze!
Wig¢zniowie przez chwile patrzyli na pytajacego.

— Niepewne oczy — rzekl wreszcie Artem — ze-
psuta wilgo¢ wigzienia... nie poznajemy.

— Senko Moroczny?

— Senko! —

Prawda, prawda!

krzykneli w jeden glos zatoczency. —
ot zeszli si¢ jeszcze na $wiecie...

Hnate! —
Sptakali si¢ jak mate dzieci.
— Co6z z innymi? Watazka?... —

— Wasylu! zaczal S$ciskaé towarzyszow

Koszowy...
wola Ataman.
— Nie pytaj — odpowiedzieli wig¢znie. — Dmytro wi-

dziat ich kos$ci; dzigki baszy, dotychczas leza jeszcze w lan-

cuchach...

— Sprawimy im pogrzeb! — wykrzyknalt z ogniem
Koszowy — pogrzeb, ktéoren popamigtaja w Carogrodzie!
Prowadzcie mnie do lochéow — trzeba wuczci¢ pornarte
dusze... Przygotow si¢ baszo! godzina twoja nie daleka.
Chodzmy!

Zatrzymal Koszowego glos Baszy:

— Przed $miercia pozwdl mi si¢ obaczy¢ z niewol-

nicag Tolda.

— Pozwoli¢! — skingl Koszowy na Dmytra — tylko
ostroznie z psem, zeby nam sztuki nie wyptatat — a zwra-
cajac si¢ do towarzyszow — Chodzmy — rzekl, i wyszli.

Na usta baszy wybiegl usmiech. Zwrécit si¢ do Dmytra.

— Tolda! — szepnat, spuszczajac glowe¢ na piersi.

Kozak wyszed! speini¢ rozkaz Atamana.
0j, czy nie przyjdzie mu zatowaé, ze si¢ btakal pod
Do ktorej nie-wejdzie komnaty — kozak z krasa-

wica, ta jeszcze jaka!...

ziemia.

a iuraiy Hnat az dwie ma koto

siebie!... jedne objat wpot, a druga caluje go w kare oczy.
Tak si¢ niedobrze zrobitlo Dmytrowi, ze az splunal.

— Szelma chmyz! jak o sobie pamigtal.. Dwie, a
kazda jak malowana... Bies tu wyszuka Told¢! Chyba gtu-

pia czeka¢ na basze¢, kiedy chwatéow tyle, ze ino wybie-

raj. Hej! ktora tu z was Tolda? — zawotal glosno. —
Niechby szta do Reszyda!
Na ten glos wybiega z komnaty jaka§ poczwara, i

prosto do Dmytra.

— Reszyd!... Toldal... — wota wpodt nieprzytomnie, i
znakami wskazuje, ze z nig to chce widzie¢ si¢ basza.

— To =z taka lala chce si¢ Reszyd hotubi¢ przed
$miercia? — skrzywil si¢ Dmytro.— Nu, wybral... Chodz

moja krale! zaprowadzg¢ ci¢ do kochanka!
Skinat na Toldg; wracaja przez komnaty.
Turkinie w'dziecza

objety za szyj¢; a on na jedng,
Dmytro znowu splunatl.

si¢ do kozakow7.. Hnata juz obie

to na druga patrzy...

— Przeklgty chmyz!

Ledwde w ktorej byl Reszyd,
rzucita si¢ do nog baszy, i catowaé je zaczela.

Turek ockngt sig...

Ot jak on tu wojujel!...
weszli do sali, Tolda
Spojrzenie, kilka stow wymoéwio-
nych... Oczy Reszyda dziko zagorzaty... Wyciagnat re¢ke..

W tej chwili Koszowy pokazal si¢ na progu;
ruchu Baszy.

dojrzat

— Dos¢ rak dla tancuchow — zawolal. — Precz z

ta czarowmica!
Kozacy oderwali Told¢ od nog Baszy.

— Pozwolcie mi ja ucalowaé — drzac zawotlal Ba-
sza. — Wszak to wam nie szkodzi.

— A nie szkodzi! Catuj, tylko predko — rzekl Ko-
szowy — bo juz nie wiele czasu ci zostalo.

Z dzikim okrzykiem rzucita si¢ Tolda do Reszyda.
Basza nachylit si¢... dotyka ustami jej wlosow...
i zapamigtale

Dtugo

catuje... az dzikim =zalal si¢ $miechem.
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— Podle
zemste z zywego ReszydalL.

giaury! — wykrzyknal. — Nie wam braé

Twarz turka zsiniala; na wusta wystepuje pjana; po-

chylil si¢ i pada.

— Otruty! — krzykneli kozacy, przyskakujac do
trupa.

— Przeklety turek! — krzyknal Koszowy. — Wy-
krecil si¢ od zemsty. Ale jakim sposobem?...

Niewolnica usSmiechnela si¢ bole$nie.
Tu we wlosach trucizna. Patrzcie!

Odlepia od warkocza woskowa kulke, i do ust kladzie.

Pan moj kazal mi umrzeé¢ —m szepnela. — Umie-
ram_ — I padla u nég Baszy...
Kozacy w milczeniu patrza na dwa trupy. (C. d. n.)

Po $mierci.
Fomedja w jednym altcte,
Bronistawa Komorowskiego.

(Ciag dalszy.)

Scena IIl.
WALERY, PIOTR.
WALERY.

Jak przed wojnag

Kipi we mnie uczucie... Ha, dziej sig!

PIOTR.

Wiegc zywo !...
WALERY.

Z ktoregoz konca zaczaé t¢ fars¢ prawdziwag?

PIOTR.
Pierwszy akt jej odegram ja: — z ming warjata,
Jak si¢ rzeklo, oblece wszystkie katy S§wiata
Dmac w t¢ ztowroga tubg : nie zyje ! nie zyje !...

Pan tymczasem, ot — w tym si¢ pokoju ukryje —
Ja drzwi na klucz zamykam...
WALERY.
Rozumiem. — Coz potem ?
PIOTR.

Potem wpadam do papy z okropnym toskotem
I prosze¢ tu do trupa... Rwetes, gwalt si¢ wzmaga...

WALERY.
Ba, malenki skrupulik: czy papy powaga
Pozwoli mu zej$¢ tutaj ?...
PIOTR.
Na to, jak na lato!
Mimo bowiem, ze papa jest arystokratg
Wyzej uszu, ma przecie i zdrowsze popedy —
Mowitem o tem panu, ze ma pewne wzgledy
Durnopatyczne...
WALERY (ockngwszy si¢ nagle.)
Fiksum nader znakomite

Dla nas!...
PIOTR.

Nawet dla niego — bo da mu niezbite
Dowody cudownos$ci owego sposobu

Kuracji...
WALERY (zrozumiewajgc mysl.)

Wigc on musi mig¢ juz z paszczy grobu
Wybawi¢ swoja dlonig cudo-magnetyczna!...
Wybornie!
PIOTR.
To, to wtasnie... On famg¢ publiczna
Musi zdoby¢, ze nawet wielkich ludzi wskrzesza
Przez samo rak wtlozenie...

WALERY.
Ha, to mig¢ pocieszal...
Znakomicie ! i wszystko jak dobrze si¢ schodzil...

PIOTR.
To tapka, w ktora musi wpas$¢ papa dobrodziej !
To — kluczem, osia w kole jest panskiego losu:

Cudowna sztuka papy nabierze rozgtosu,
Bo juzci, nawet wigkszym ten, co wraca zycie
Wielkim... Wigc papa stawnym ! Jednak, mianowicie
Komuz bedzie zawdzigczal owa wielko$¢é swmje?...
Nam.
WALERY (radosnie.)
Nam !
PIOTR.
To jest, pauu !

WALERY (. p.)
Mnie !... Pigtrzg, czy$ ty Troje
Zdobywal w dawnych czasach?... (Sciska go.)
i zndw si¢ tu rodzisz
Na moje pocieszenie ?... Czy ty si¢ wywodzisz
Z Ulisseséw, czy moze z trojanskiego konia !
PIOTR.
Ja? z aktorskich rupieci...

WALERY.
O losu ironja !

PIOTR.
Papo ! niech Zyja twoje magnetyczne bziki!
Stawnym ty bedziesz z swojej dzisiejszej praktyki,
Ale t¢ twoja stawe ji ci drogo kupig...

WALERY.
Wigc on zejdzie dos§wiadcza¢ tu na moim trupie ?

PIOTR
Lga¢ trzeba! wigc naprzyktad, ze blad organiczny
Sprowadzil $mieré¢ przedwczesng i nagla — dziedziczny
Btad, na ktorego$ czesto sam pan mi si¢ skarzyt...
Ze warto, by kto§ z fachu na trupie rozwazyt
Ten btad , a moze odkry¢ ztad jakie nowosci,
Za ktore moze wdzigczno$é mie¢ catej ludzkosci —
Ze wreszcie , gdy pan zmierasz nie zdrowy, nie chory,
Moga to dla 6cz zwykltych by¢ tylko pozory
Smierci, — ile Ze jeszcze niespelna godziny
Przed $miercia pan stroite§ rézne pantominy,
Zdrow 1 wesot i czerstwy... wigc warto do$§wiadczy¢é
Ten bitad za $wieza jeszcze... mozna si¢ odznaczyC...
I tam dalej — 1 dalej — — koniec sam si¢ skleci!...

WALERY.
Omega — ma Stasienka !...
PIOTR (po namysle.)
Ba, jeszcze kto§ trzeci
Zdatby si¢ tu... Konieczno$¢ nawet pewna zmusza :
Bo dla zmarlych potrzeba gwaltem — notarjusza !

WALERY.
Bardzo stusznie...
PIOTR.
Ej, glupstwo ! mamy dos¢ wybiegdow —
Ktorego z panskich mozna zaprosi¢ kolegow
Na ten urzad —
WALERY.
Ach, prawda — wigc mozna by Wtadka ?
On dobry do komedji — przyjaciel m6j — gladka
Zreszta bardzo figura w takich sprawkach,..

PIOTR.
Bastal!...
Kortyna si¢ podnosi... Ja lec¢ do miasta



I w kazde ucho bebni¢ $mieré¢, fatalng wroézbe —
Pana Wtadzia zapraszam tu na s'mierci druzbg:

Notariusza...
WALERY.

Wprzéd dobrze nauczywszy roli —

PIOTR.
Oczewis'cie... No, panu zostawiam do woli
Wypelnienie komedji swoja maska trupia
I w sam czas zmartwychwstaniem —

WALERY.
O, jakze mi glupio
Na samag mys1 trupienia !... milos¢ i trup!... (po chwili)
Koniec!...
Raz — dwa — trzy... z czteka trup juz — a za$§ $mierci goniec

W swa droge!... (wybiega i zamyka pokuj na klucz.)

Scena IV.

WALERY (mm,)

Badzciez ze mng teraz wszyscy s$wigci
Aktorowie! bo jeszcze w glowie mi si¢ kreci
Caty kotowrot watku tej dziwnej intrygi...
Trup — trup za chwilg! teraz ostatnie podrygi
Przypadtoby wykona¢!... No, to dobrze przecie,
Ze po S$mierci zy¢ bed¢ przynajmniej na §wiecie —
Co bardziej, ze po $mierci moze latwiej bedzie
Posigé¢ to szczescie, ktore w pewnej gdzie§ legendzie
Zwie si¢: $wiatlo$cia wiecznag — czasami: huryska...
A u mnie: ma Stasieczka dobra, nad kotyska,
Z ktorej maty aniotek wyciaga raczeta...
0 niebo! niech ci tego Pan Bodg nie pamigtal...
Co do mnie? ja si¢ wpraszam do mojego raju: -
Tam zycie! tam natura zawsze jakby w maju,
Zamiast ptaszat, aniolki ci zywe szczebioca,
Tam stonca czuwajace i dniami i nocag
Nad kazda mys$la twoja, chronigce od zlego...

Jesli§ smutny — odgadna, pocieszag — ostrzega —
1 otucha pokrzepia i chg¢é zrozumieja

I stang wieczng: wiarg — mitoScia — nadzieja! —
O edenie moj!... ba, ba — zapominam o tem,

Ze eden trza zdobywaé bardzo cigzkim potem,

Ze pierwiej umrze¢ musi, kto chcialby do nieba...

Umierajmy wigc... [bierzez szafki pudetko z przyborami aktorskiemi.)
Najprzod ztrupi¢ si¢ potrzeba

W ten sposéb... (maze twarz bielidlem.)
Melpomeno! niech ci nie ubliza,

Ze trup wtym wieku nawet do farsy si¢ zniza...

Wybacz! a gdy ci¢ gorszy to, wigc przymroéi S$lepig!...

[wpatruje si¢ w lustro.)

Ach,jakiz zemnie glupi trup!... (maze na twarzy dalej.)
Teraz podlepig
Policzki — trza wyrazi¢ $miertelng obrzmiatos$¢...

Oczy w jamg... [smaruje weglem jamy ocz.)
Tak!... [przeglgda si¢ w lustrze.)
Jakaz trupia doskonatos¢!
[wstaje i chowa przybory do szafki.)

Stalo si¢! — juz po S$mierci! — teraz wtlasnie stoj¢
Przed furtg niebios... Pigtrz¢! odchyl mi podwoje!
Dalipan zem zastuzyl na to: bom juz z mlekiem
Matki wyssal ch¢é¢ nieba — wszak bylem — cztowiekiem!...

[stychaé¢ klucz we drzwi.)
Ha, stysz¢ pobrz¢k klucza.. [wpada Piotr.)

Scena V.

WALERY, PIOTR.

WALERY.
Ach, Pigtrz¢ moj, Pietrze !...
[udaje trupiq bezwladnosé¢ rzuciwszy sig w krzesto.)
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PIOTR [zadyszany.)
Smieré poszta juz przez niebo, ziemi¢ i powietrze!
Ani stowal... juz wszystko dobrze!... zywo, zywo
Ukladaj si¢ pan w trupal... [patrzy na twarz Walerego.)
Aj, wyborne dziwo
Nagtej $mierci — $piesz ze pan co predzej do tozka!
Cate miasto juz placze...

WALERY.
O, poczciwa duszkal...

PIOTR.
Teraz biegne do papy...

WALERY.
Ja ci do pomocy
Zeszlg duchy z mojego $wiata...

PIOTR.
Jakby z procy
Wpadam, i $ciagam razem z magnetyzmem na dot!

WALERY.
A ja juz okiem ducha patrz¢ na ten padot
Przez szczeling w wieczno$ci... [pokazujgc na drzwi z lewej.)
ot, dziurka od klucza...

PIOTR.
Notarjusz wnet nadejdzie. Teraz si¢ przyucza
Swej roli...
WALERY.
Brawo!
PIOTR.
Potem — cud! —

WALERY.
W tym naszym wiekul!...

PIOTR.
Az Swigci pozazdroszcza!... [wybiega zamkngwszy drzwi na klucz.)

Scena VI.

WALERY (sam usiadajgc na krzesle jak najblizej publicznosci
filozofuje.)
Cztowieku! czlowieku!
Czemu ty masz zaufa¢ nakoniec, lub komu,
Jesli podstep na ciebie czyha w wlasnym domu ?!..
Nie dziw, aktor, wcielona dramatyczna sztuka
Ze ci¢ czasem znienacka podszediszy, oszuka —
Ale ilez to razy oszuka ci¢ wilasny
Rozum, rozsadek zwykly, — oszuka w dzien jasny,
W chwili, gdy stonko boze ogrzewa twe ciemig
I z taka wiernag prawda rysuje ci ziemig,
Ze gdyby$ ty miat oczy otwarte!... Daj katu!
Po $mierci si¢ zachciewa ciaé perorg Swiatu?...
Owwa! wielka mi sztuka, bedac czystym duchem
Prawi¢ takie kazanie!... Tam to, pod obuchem
Swego n¢dznego ciala bylo tak zaspiewac!...
Dawna ojczyzno moja! chce mi si¢ poziewac ,
Gdy teraz patrz¢ na ci¢ z mego stanowiska
Niebieskiego — cho¢ jeszezes mi tak bardzo bliska,
Bo¢ niespelna godziny jakem ci¢ porzucit...
0j, gdyby Bog powtdrnie w tobie mig¢ ocucit,
To ja bym ci nauczk¢ powiedzial na ucho:
Nie bardzo ty si¢ kwap tam — gdzie ciemno i gtucho...
Zyj zdrowa, gdy ci dobrze... [kroki za drzwiami.)
Sza, sza! kroki styszg...
Nadchodzg. — Teraz trzeba rozptynacé¢ si¢ w ciszg...

[wybiega w drzwi lewe.)

(C. d. n)



PIERWSZA MILOSC KORREPETYTORA.

Luzne Kkartki zebrane
przez

AURELEGO URBANSKIEGO.

(Dokonczenie).

Wiec c¢6z poczniesz Szczesny ? Maszzie pozwoli¢ na to,
by cie uprzedzi! Wichrowicz, ktéry pewnie ciotki swojej
0 rade si¢ nie pyta? Nie, nigdy! Jestto pierwszy
atak, ktéry wykonujesz w spokojnem potad twem zyciu,
ale wykonaé¢ go musisz. Pamietaj, jaki szaniec masz zdo-
byé¢, i jaka zdobycz cie¢ czeka! O panno Barbaro! Choé-
bys byla bastjonami a nie krynoling obwarowana, zdo-
bede cie, bo musze! Tak! Czuje jak mi
odwaga roSnie w piersi.. Czuje¢' jak promieni si¢ oko
moje... Wrzucam si¢ w od$Swietny méj tuzurek i biegne
do Przecznic, biegne si¢ oswiadczyé¢ panu wice-burmis-
trzowi, potem pannie Barbarze, potem dam na zapowiedzi,
1 w koncu zeni¢ si¢ z panng Barbara!

ci¢ zdobyé¢

ktéore bylysScie $wiadka-
Teraz id¢ ich do-

Zegnam was spokojne mury,
mi mojej pracy i moich zdolnoSci!...
Swiadcza¢ na innem polu... Ropucho oryginalna w nowo
sprawionym sloiku, w spirytusie oSmiogradusowym od
Herszka Dattelzweig, mi zdrowa L. Teraz czeka
mnie zona, wiec ty$ mi niepotrzebna!l.. Zegnam cie ubo-
Tu lzy przerywaja mi mo-
musze cho¢ kompa-

bywaj
stwiony Mocniku!... Lecz nie!...
we... Musze go ucalowaé jeszcze,
turke jego przycisnagé¢ do ust moich.

Co to jest?... Jaki§ list wypada z mojego Mocnika.—
Ach to ostatni list panny Barbary do Tekluni, ktory
Wichrowiczowi doreczyé zapomnialem...

Jestem narzeczonym panny Barbary... jestem prawie
mezem panny Barbary.. Mam prawo czytaé¢ wszystkie jej
Jisty...

*Najdrozszy moj Zefirynie!

Koncept Twéj przesylania tobie list6w pod adresa Te-
*luni na re¢ce korrepetytora naszego Jacusia byl jenjalnym.
Ucaluje cie za niego przy pierwszem zobaczeniu sie. Zal
mi tego biednego chlopca, Kktéry zreszta do mnie zdaje
sie¢ byé przywiazany, i lubialabym go nawet, gdyby nie byl
tak glupi i nieokrzesany. Dzi§ szczegélnie wydal mi sie
tak $miesznym, ze musialam sobie gryz¢ usta do krwi,
by nie parsknagé mu w oczy od $Smiechu. Za wiele bie-
daczysko sie uczy, i dlatego co dzien staje sie glupszym.
Jak bedziemy na wlasnem gospodarstwie, trzeba si¢ be-
troch¢ tym gburowatym matematykiem i' wy-
Tymczasem badz zdrow i pil-
awansu cala przyszlo§¢ nasza

dzie zajaé
tresowaé¢ go na czlowieka.
nuj urzedu, bo od twego
zalezy. Jutro przyszlij mi znowu odpowiedZ przez naszego
glupiutkiego, lecz poczciwego listonosza.

Twoja Barbara. <
Teraz wszystko pojmuj¢... O panno

Nazywasz mnie glupim, gburem
chcesz mnie tre-

Upadam do noég!
Barbaro, panno Barbaro!
1 nieokrzesanym; masz mnie za pudla,
i zrobi¢ dopiero czlowiekiem; pogardzasz moja mi-
ktory jest moim wrogiem.

sowaé
loscia i nazywasz twoim tego,

1
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1 nasmiewa si¢ ze mnie, zowiac mnie ulomkiem.
I plami mi atramentem przeScieradlo. 1 bije sloje z ro-
puchami. 1 tlucze lusterka. I depcze nagniotki...

O panno Barbaro — dos$¢ tego! Ale i na ciebie
przyszla kolej. Z ust moich dowiedziala§ si¢ o zdradzie
twojego wichrowatego adonisa , zefirkowatego 'wiercipiety 1
Niech ci ta wiadomo$¢ sen odbiera, tak jak ja, zbywszy
si¢ ciezaru zeniaczki, spaé¢ bede¢ blogo i spokojnie z nie-
Smiertelnym mym Mocnikiem! — I ty Wichrowiczu wpadle$
we wlasne sieci — zemS$cilem si¢ srogo... Juz nie bedziesz
panny Barbary, nie bedziesz siedzial kolo niej,
nig wystawial na Smiesznos$é ludzi'
i umiejg na pal-

calowal
bedziesz przed
lepiej od ciebie mnoza i dziela,
o ktérych ty nie masz nawet mizernego

nie
ktorzy
cach logarytmy,
pojecia!

Zrzucilem z siebie niepotrzebny tuzurek,
zimnej wody, siadlem do stolika, i zaczalem dalej moje
rachunki, spokojny i swobodny jak nigdy...

napilem sie

XII.

Pan Bé6g kule nosi.. Sprawiedliwe
Lecz nie, raczej powie-
dzialbym: Korrepetytor msci si¢, a ofiary $mieja sie z
niego; tak jest, S$mieja si¢ z niego! $mieja si¢'z je'go
zemsty. A dla czego? Dla tego, ze nie jest trzpiotem,
pedziwiatrem, wiercipietag, bo nie caluje panie, nie depcze
nagniotkéw, nie niszczy porzadnym ludziom przescieradel,
i nie bije luster. Dla tego, ze samymi pozytywnymi zaj-
muje si¢ przedmiotami, bo kultywuje rozumne wiadomosci,
bo trudni si¢ matematyka i uczy mlodsze pokolenie, zZe
dwa razy dwa jest cztery, a nie siedm, jak to wéwczas
z przyczyny oczek panny Barbary przes$lepilem.

A chcecie wiedzieé¢, bolejacy zapewne nad moim losem
czytelnicy, jak sie to stalo, Ze chybilo moje wyrachowanie
tym razem, irezultat wypadl zupelnie inny, jak go si¢ spo-
dziewalem? Oto przeczytajcie list z rzedu'trzeci z przypis-
kami, ktéory w pare godzin po katastrofie otrzymalem.

Czlowiek strzela,

przyslowie! Sluszne przyslowie...

*Panie Szczesny!

Dotychczas mialam pana za porzadnego,
niczonego mlodego czlowieka; jednak po ostatnim zarcie,
jakiego$ pan sobie ze mna pozwolil, oczerniajac przede-
mn3a mego narzeczonego, pana Zefiryna, poznaje¢, Ze pan
oprécz ograniczonej glowy, masz jeszcze zloSliwe serce, a
jak si¢ nad pierwszem ubolewa, tak si¢ drugiego nigdy
nie przebacza. Miloby mi bylo, gdybym mu nigdy i nigdzie
swoim widokiem uciazliwa by¢é nie potrzebowala.

choé¢ ogra-

Barbara Lhrapielléwna.

Przypisek 1. -Panie korrepetytorze!

Posylajac mego Jacusia z przyszlym miesiacem do szkoly
nie potrzebuje¢e Pana wiecej obowigzkiem do-
ze 7

do Lwowa,
tychczasowym molestowaé; za tern uprzedzam Pana
dniem dzisiejszym zadnych do Jego uslug nie roszcz¢ sobie*
pretensyj. Spodziewam si¢, ze dawszy tyle dowodéw
madros$ci, uczonesci i sprytnosci, znajdziesz sobie wkroétce
talentom miejsce, co mu zZyczac,
zostaje¢ sluga,

odpowiedniejsze swym

Chrapiello m. p.

wice-burmistrz.



12G

Przypisek 2.

mGlupi filozofie!
Zel)vé nie

byl tak ograniczonym, bylby$§ si¢ latwo
mogt dowiedzieé, Je osoba, z ktéora bylem u Fatalskich
podczas twego uczonego korrepetytowania, byla wlasnie

co ze Lwowa przybyla siostra
zem podzigkuj tej

moja Tekluma;
twojej gtupocie,
dnej kary,‘na jaka zastlulylbys z rak
twego shugi
Wiehrowicza,
wlasnie co mianowanego kanceliste I. Kklasy.

lecz zara-
Je uniknate$ przykta-

Epilog.
W cztery tygodnie potem odbyl si¢ $§lub Wiehrowicza
z panna Barbara. Wichrowicz miat wyglada¢ wcale porza-

nie 1 solid, a ‘panna Barbara
ciotka Piorkiewiczowa,

nie ptakata wcale. Moja
ktéora od owego czasu znac mnie
nie chce, proszona byta za staro$cing. Drulbowali pannie
mtodej: pan aptekarz Miksturkiewicz i najstarszy z mto-
dych Fatalskich Fipcio, ktéory wedlug zasiagnionych prze-
zemnie wiadomos$ci, pomny moich dawnych przestréog, me
dtubat jako$ w nosie; pana mlodego za§ prowadzily obie
pocztmistrzoOwny Dryndalewiczanki.

Ja nie moglem* przypatrze¢ si¢ temu wlasnemi oczyma,
nie be¢dac julJ natenczas w miasteczku, los moj bowiem
nieprzyjazny ulokowal mnie z.lala od nich wszystkich —

zdata od wice-burmistrza i terazniejszej pani Wichrowiczowej.

Koniec.

Korespondencje.

Paryz 3. lutego 1868 r.
Paryz dzisiejszy jest dla jednych Babilonem dla drugich
Rzymem za czasow Cezaréw. Jakkolwiek jedno i drugie po-
rownanie nie wypada na korzy$¢ dzisiejszej
dwoch biorac, wolelibysmy drugie,
niecznie poréwnywacé
poréwnanie, —

stolicy $wiata, z
a raczej jezeliby juz ko-
byto potrzeba, przyjelibySmy to drugie
chociaz jak w liistorji nic si¢ nie powtarza,
tak i Paryz dzisiejszy, moze pod wielu wzglgdami przypomina-
jacy Rome¢ Cezaréw, ma zupeilnie odrebna fizjognomj¢. Nie ma
tu ani tej wyuzdanej rozpusty, jakkolwiek paryzanie i paryzanki
prowadza zycie bardzo swobodne... ani zarodow nowego Zzycia,
ktéore z Romy przelalo si¢ na

inne ludy. Nie chcemy wierzy¢,
aby Paryz,

wywieral magiczny wplyw na $wiat
Sa wprawdzie chwile kiedy paryzanie wywieszaja
choragiew wolnos$ci i1 pociagaja za

opréocz mody,
dzisiejszy.

sobg caly

Swiat, ale to

chwile tylko... i gdy kazdy nar6d uporczywie na tern polu
pracuje, Paryz entuzjastycznie tylko blysnawszy, slabnie zno
wu, zamiera, poddaje si¢ jarzmu, 1 z cala rezygnacja znosi

takowe. Rome¢ cezarowa przypomina on rozlegloscia, naptywem
najrozmaitszych zywiotéw, ktore dzi§ jeszcze nie moga zatrzeé
jego wybitnosci francuzkiej, ale groza tern w niedalekiej moze
przysztosci...
Najsilniejszym podobno

z obcych zywiotdow jest tu zywiol
niemiecki.

Niemcy, ktorym duszno w ich ojczyznie, kto-
rzy szukaja na calej kuli ziemskiej szcze$cia, ktorzy obsiedli
ze wszystkich stron carstwo moskiewskie; Niemcy co wgryzaja

si¢ coraz glebiej w ziemie polskie, a rozsypuja si¢ po Ameryce —
nie mniej stosunkowo licznie zagniezdzaja si¢ i w Paryzu. Pre-
fektem Paryza i departementu Sekwany jest p. Hausmann, pre-

zesem izby prawodawcze] p. Szneider. Sa to dwa najwyzsze

urzgda Francji, a francuzi niechg¢tnie dopuszczaja cudzoziemcow

do urz¢gdowania, i sg jednem =z plemion najwigcej

nem pod tym wzgledem!...
Ale Niemcy wybierajacy

egoistycz-

si¢ za chlebem w $wiat, jest to
klasa najubozsza i1 najmniej wyksztalcona; wiec tylko w Mos-
kwie moga kierowa¢ rzadem, wojskiem, carem i cala w ogodle
administracja — w Paryzu zajmuja oni inne stanowisko

1 uprza-
tuja nieczysto$ci; w ich re¢kach

cala ta galez... me spotkacie
w Paryzu z miotlg na ulicy jak tylko niemcéw i niemki. Latwo
si¢ wyrdzniaja narodowym swym strojem. Pelno ich po war-
statach, .. fabrykach; wszedzie ubiegng francuzéw swoja praco-
wito§cig, wytrwatoscia, pochlebstwy i unizono$cig. Niemiec do-
stawszy si¢ na fabryke, pracuje wigcej godzin niz Francuz, za
mniejsza zaptatg, albo i bez takowej ; obstuzy gospodarza, czysci
mu buty, odzienie, wymiecie mieszkanie, az stanie si¢ mu me-
odbicie potrzebnym, i uzyskawszy zaufanie - ma juz u mego
pierwszenstwo przed innymi robotnikami. Grosz zarobiony umie
najdoskonalej uzyé, obywajac si¢ prawie bez strawy, lub nad-
zwyczaj licha, i w predkim czasie zaktada fabryke, ktorych
ogromna moc jestjuz w regkach niemieckich. Najludniejsza dawniej
rewolucyjne ize$ci miasta sa dzi§ zamieszkale przez memcow.

Anglicy przybywaja do Paryza najwigcej zwabieni tanio$cig
zycia stosunkowo do ich ojczyzny, albo przez wrodzona Ciekawos¢;
tak naprzvklad: na 15. sierpnia dla zobaczenia illuminacji przy-
jezdza ich kilkadziesiat lub kilkaset tysigcy -
wrodzony naldég podrdézowania,
Polacy,

i wreszcie przez
a do Paryza tak niedaleko!...
Hiszpanie wyrzucani z kraju w skutek prac politycz-
nych, i w ogoéle wszelkich krajow emigranci polityczni, a w czg-
$ci i’niepolityczni (Czesi) cisna
jezdzaja tu bawid

si¢ do Paryza.
si¢ z rozmaitych

Zreszta przy-

stron, a traca pieniadze

ogromnie, szczegdlniej Moskale, Polacy i Anglicy. iec tez
paryzanie aby ich zwabi¢, skorzystaé z nich, zapieraja si¢
wszystkiego 1 przybieraja strdj kosmopolityczny. o si¢ wy-
bitnie okazato za bytnosci cara i innych krolow. Przyjmowano

zaroOwno wszystkich, bo kazdy tracit duzo pienigdzy. Najbar-
dziej radzi byli z Cara, bo ten najwi¢cej przywidzt milionow.
Wskutek tego 1 fizjognomja Paryza staje si¢ coraz bardziej
kosmopolityczng, i bardzo by¢ moze, ze wkrotce przestanie
on naleze¢ do Francji, si¢ wlasnoscig wszystkich. Je-
zyk tu nie odgrywa wielkiej roli; mowia i afiszuja si¢ po fran-
cuzku, bo to jezyk mody... "

Nie ma nawet staran przeciwdziatajacych. Uczeni i filozofo-
wie s3 dumni z tego co jest, i zasklepiaja si¢ w sobie. Nie
uwierzycie moze, iz rzadko ktdry z tutejszych stawnych profesorow
i uczonych znakomitosci europejskich mowi jeszcze jakim jezy-
kiem oprocz rodowitego-..

stajac

Panowie ci tak prze§wiadczeni o
swej wyzszo$ci, ze im si¢ zdaje, iz caly $wiat nie tylko fraki
i cylindry, te insygnja os$wiaty, lecz wszystko od nich przyjac
powinien i z nimi; pracujg nad zdobyciem
$wiata przez os$wiate i swoje postannictwo, w ktore silnie wierza.
\ Jedyny zywiol w Paryzu,

zasymiluje si¢

dzi$ silny, energiczny, czysto
francuzki, szlachetny, dazacy do wolnosci, bo znosi najcigzsza
niedole ne¢dzy, odczuwajacy kazda bole$¢ ucisnionych ludow,
podzielajacy ich dazenia, sg to wyrobnicy (ouvriers). Na mm
spoczywa przyszio$¢ Francji; ale i tu podkopuja silnie Niemcy.



zajawszy nizsze jeszcze stanowisko 1 trzymajacy si¢ ze soba

silnie, bo sa juz w znacznej liczbie.

Nigdzie moze nie jest tak widocznag metamorfoza, ktora sig
dzieje z ludzmi, jak w Paryzu. Uwrier jest to ten, co chodzi
w sinej bluzie; skoro mu przypadkiem u$miechnie si¢ fortuna,
v\klada trak, cylinder — i przestaje by¢ tem, czem byl! zmie-
nia uczucia, przekonania; szczegélnie je§li si¢ dotknie handlu,
staje si¢ poslusznem narz¢dziem rzadu, i zapomina o swoich
sympatjach , zwracajac takowe do grosza!

Emigracja polska najliczniej przebywa w Paryzu. Paryz
tu naprzoéd przez zwodnicze sym-

(Wiasciwie mowiac nikt tu szczerze

jest jej stolica. Zwabieni
patje l'rancji dla Polski;
nam nie spizyja, Wwyjmujac urwiera, a i ten nie raz gorzko
wyrzuca, ze mu wydzieraja chleb)... nastepnie dostawszy si¢ juz
do 1aryza nie tatwo go opusci¢ ; n¢dza (nigdzie Polacy wigkszej
jak w laryzu nie znosza), fa n¢dza staje na przeszkodzie opusz-
czenia miejsca, a ze przeciez cho¢ w nedzy zy¢ tu mozna, i
jzadki wypadek, aby kto z glodu umart— wyradza ona obawe,
moze by¢ jeszcze gorzej; kazdy wige siedzi i
Ztad to Paryz przygarnia od dwoéch do trzech
tysigcy emigrantow. Emigranci,
mieszkania, gdy przybywaja do Paryza, kazdy przyjezdza przy-

i z jakim takim rumiencem na twa-

ze gdzieindziej
klepie biedg.
zmieniajacy miejsce swego za-

najmniej odziany, wesoty
rzy; przebegdzie tu kawal czasu — juz mu brak odzienia, miej-
sce wesotosci zajeta tgsknota, jaka§ gorycz... i rumieniec znikal!
I rudno to daje si¢ wytlumaczy¢, ale fakta tak §wiadcza. Nigdzie
moze trudniej o zajgcie jak tutaj. Sa Towarzystwa szumne z
tytutow i sprawozdan, jak komitet Franko-Polski, Towarzystwo
dam dobroczynno$ci, ktoére rozdaja znaczne sumy, ale wlasciwa
emigracja ich nie otrzymuje. W jednem sprawozdaniu, komitet
Iranko-Polski ogtosit, ze wyszukal zatrudnienie dla 400 oséb...
blaga! bo i 40 nie otrzymato, a i to takie zajgcia, przy kto-
rych wytrwa¢ bylo niepodobna.

Emigracja pracujac na chleb mato ma czasu na inne prace,
i z nadzwyczajnem wysileniem tylko ich dokonywa  Napasci
na emigracj¢, ze malo robi, nie sa stuszne, bo spedziwszy 12
godzin przy cigzkiej fizycznej pracy, a zwlaszcza nieprzywykte-
mu do tego — trudno jest, niezmiernie trudno! pozostate pare
godzin obroci¢ na prace umystowa. To tez tak zwani nasi
literaci, ktorzy nie pracuja tak cigzko, a obywaja si¢ suchym
kawalkiem chleba — pozal si¢ Boze patrze¢ na nich jak wygladaja!
Jednak ito nie wiele wigcej czasu daje na prace umystowa, bo
fizyczne , choroby niedobrymi sa
cami tej pracy. Zresztg chleb literacki — zawsze jest gorzki...

Datoby si¢ pod tym wzgledem jeszcze co$ powiedzieé¢ od-
no$nego do emigracji, ale teraz nie pora potemu.
bo oto $wiezo wy-

wyniszczenie sprzymierzen-

Przejdzmy raczej do prac dokonanych ,
szty z druku ,Rocznik Towarzystwa historyczno-literackiego"
podaje do tego sposobnosé.

Na czele ksiazki artykutl: ,Zaklady polskie na Wychodz-
twie." Nie od rzeczy bedzie przejs¢ za autorem, i czytelnikow
z niemi pokrotce zapoznaé¢, os$wiadczajac, ze nie trzymamy si¢
sagdu o nich autora.

Nasamprzod ,Towarzystwo historyczno-literackie." Starata
si¢ emigracja 1863 roku skupié¢ i pracujacych nad
nauka; zawiazata ,,Towarzystwo Naukowe," podzniej
Literackie" i tym podobne; ale zdaly si¢ one na to, aby obu-
dzi¢ do wspotzawodnictwa zatozone przed trzydziestu laty a do-

tad na tem polu zupelnie bezczynne ,Towarzystwo historyczno-

ludzi pidra
»Naukowo-
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literackie." Jest to Towarzystwo, pomimo swej nazwy, czysto-
polityczne; potozylo moze jedna ale wielka zastuge przez zato-
zenie 1 utrzymywanie publicznej polskiej biblioteki, ktora obe-
cnie liczy do 40.000 tomoéw. Przebudziwszy si¢ z letargicz-
nego snu, zawezwalo ono do swego skladu mlodych a zgodnych
z niem w opinjach politycznych ludzi, i jak widzimy ze spra-
wozdania liczy 130 cztonkéow, odbywa posiedzenia co miesiac,
i jedno publiczne 3. maja, zabytek dawny, na ktérem zwykle
miewa moweg, 1 oto drugi juz
Jak dalece jednak i dzisiaj jest bezczynnem
z ,,Rocz-

»O przy-

Czartoryski tom ,.Rocznika"

mamy w re¢kach.
Towarzystwo zobaczymy =z jedynego owocu jej prac
Ogtosito Towarzystwo konkurs na dzieto:
rzadu polskiego w ostatnich dwoch wiekach

nika."
stabosci

z ocenieniem krytycznem przykltadow historycznych,
za nagrod¢ 885 frankow.

czynach
(17 i 18)
instytucji i charakteru narodowego,"
Jestto zapis bezimiennego dawcy.

Nastgpnie ,,Szkota polska na Batignolles." W ciagu roku

1866/7 szkota liczyta uczniéw miejscowych 247, przychodzacych
Niestychane dobrodziejstwo dla emigracji ta
Emigranci zonaci z francuzkami, zmuszeni

Do, razem 300.

szkota Batiniolska.
by¢ przy pracy dzien caly,
te absolutnie stowa po polsku nie umieja.

nie maja wplywu na wychowanie
Rzadko

zawsze nieszczg$liwego potozenia.

dzieci, 1
kiedy to jest wina rodzicow,
Szkota to naprawi¢ ma za obowigzek. Powtore, emigranci bie-
swoim zadnego wyksztalcenia,
Szkota Batignol utrzymy-
ktéry mig-

dni nie mogliby da¢ dzieciom
ta szkota nie wyrgczyta.
rzad i po czg$ci przez ofiary z kraju,
a oddana pod zarzad

gdyby ich
wana przez
dzy nami mowiac nie rujnuje si¢ na to...

emigrantow, 1 przez dziewigé¢ lat

Polakéw przyjmuje dzieci
ksztatci. Coz powiecie ? dzieci wychodza nie umiejac po polsku,
laka to gorliwo$¢ Rady szkolnej dbajacej wiecej o tytul swoj,
niz o pozytek w kraju. Wszyscy prawie nauczyciele francuzi,
kapelan nawet francuz, obchodzenie si¢ z uczniami lekkomyslne.
Ostatniemi czasy wezwano kilku ludzi z mtodej emigracji na
nauczycieli, ale tylko jezyka i historji polskiej, zreszta pozostaja
francuzi. W skutek tego jednak , ze po ostatniem powstaniu nie
i do tej szkoly sie dostato, polszczy-
chociaz wptyw francuzki

mato dzieci emigrowato
zna tam znacznie wigksze robi postepy,
przewaza. Szkola ta oczekuje stanowczej reformy, azeby mogta
odda¢ krajowi ustugi, jakie od niej z zajmowanego przez nig
stanowiska sa wymagane.

Dalej ,,Szkota wyzsza Polska," a wlasciwie przygotowawcza
do wyzszych zakladéow specjalnych francuzkich, utrzymywana
rowniez przez rzad francuzki; kurs dwuletni, uczg¢szcza ucznidow
100. Nie ma ona tej wyzszosci co poprzednia, to tez bywato
w niej niektérych lat mniej uczniow, Profe-
sorowie Polacy. Oddata i oddaje ona obecnie wielkie ustugi
emigracji, biorac ludzi przygotowanych.naukowo w kraju, i uzdal-
niajac do stuchania kursow w zaktadach’, i przez
tych uczniéw, z ktorych nie jeden posiada dyplom z ukonczenia
Wszyscy pracuja
Wszystkie szkoty

niz nauczycieli.

tutejszych

uniwersytetu, przybrala charakter powazny.
zna¢ juz bardzo pigkne rezultata.
specjalne francuzkie zyskaty stuchaczéow Polakow.
czasem obraz tego doktadniejszy.

Nareszcie ,Instytut panien polskich" w hotelu Lambert, liczy

ile sit, i
Podamy z

uczniow 43 ; utrzymanie pochtania znaczne sumy, a nie daje

zadnych rezultatow; mato tego, ze wychowanie powierzone fran-
cuzom , ale pozostawione bez zadnego dozoru. Uczg tam: ma-

niery, tonu, tancoéw etc. etc., odbywaja z tego publiczne popisy.



Niedawno bylo przedstawienie Z) wych obrazéw, na ktéore jednak

przybyla tylko jedna pani, choé zaproszonych bylo wiele ; po-

zostawmy jednak sad surowy samej emigracji.

I nakoniec ,domy St. Kazimierza i St. Stanistawa' utrzy-

muja czternastu weteranow i pieédziesiat dziewczynek sierét; za-

opatruje ich szesna$cie siéstr milosierdzia.

Podaje jeszcze ,Rocznik" obszerne relacje o zmartwych-

wstancach i Wizytkach; lecz my ograniczamy si¢ na tej wzmiance.
Wszystkie tu wyliczone zaklady zostaja pod zarzadem Czar-

toryskich i kilku jeszcze oséb, wszedzie tych samych.
Umys'lnie tu pominelis'my najpowazniejsza

winstytucje
i chleba dla weteranow"

czei
zasluzonych i kalek, w oczekiwaniu

na ich wlasne doroczne sprawozdanie, ktore jest pod prasa,
a po wyjsSciu zdamy szczegélowe sprawozdanie, gdyz uwazamy,
ze ono kraj zywo obchodzi¢ powinno.

W dalszym ciagu ,,Rocznik" zawiera: , Obrone¢ Stanislawa
Augusta" przez Wolskiego szambelana dworu Stanislawa Augusta.
Jest to obszerny pamietnik

obejmujacy dwie trzecie calego
»Rocznika"

str. 252. Broniac Poniatowskiego napada na wszyst-
kich, co z nim nie trzymali; dostaje si¢ tam wszystkim szcze-
rym patrjotom, a najwiecej zas Kolatajowi jako najgorliwszemu
patrjocie, najsprytniejszemu pod wzgledem rozumu i nieugje-
tego charakteru. Watpimy aby pamietnik ten rzucil nowe $wiatlo
na dzieje owej epoki,

zwlaszcza iz go historycy znali w r¢ko-
pismie.

Zpopularyzowanie jego bodaj przyniesie
towskiemu co W1l Zamojskiemu jego pamietnik.
Kraszewski nadestal wyjatek z pamietnika Kilinskiego w celu

zachecenia nakladcéw do nabycia pamietnika. Szkoda ze redakcja
Rocznika"

tyle Ponia-

nie nabyla go, a umieszczajac obok Wolskiego sta
laby na gruncie bezstronnym prawdziwie historycznym. Sadzimy
ze pamietnik Kilinskiego wiecej objasnialby, niz

Kilka wspomnien Ludwika Orpiszewskiego z

»Obrona."
czasé6w 1830
i 31 lat, jako tez péZniejszych z tulactwa.

I Bronislawa Zaleskiego ,Zniesienie poddanstwa na Litwie"

najwiecej zajmujacy i ciekawy artykul. Autor, ktéry w tern
dziele bral czynny udzial, przekonywa, ze szlachta miala dobre
intencje, ale rzad moskiewski przeszkadzal. Nie zawahamy si¢

jednak watpié: czy szlachta z wlasnej inicjatywy zrobilaby wie-
cej jak rzad. Byli ktorzy mieli

patrzyliSmy na to wtenczas,

tacy wszedzie, dobre checi,

ale ogol?... a przekonaliSmy sie
w czasie wojny 1863 r. do czego ta szlachta byla zdolng. Od-
pokutowala za to ciezko, ale prawda prawda. Autor rzuca wiele
Swiatla na kwestje,

storyk potrafi

podaje wiele

gdyz

wiadomos$ci, z ktérych hi-

skorzysta¢, obeznany dokladnie z

autor
rzecza maluje stan dobrze.
Jeszcze nekrologi. Oto i caly ,,Rocznik.”

Oprécz pracy
redaktora (Bronislawa Zaleskiego), nie

ma w nim mec, coby

zdradzalo najmniejszag dzialalno§¢ ,,Towarzystwa historyczno-

literackiego.

Nie sadzcie jednak z tego o pracach emigracji; jestto dopiero
jedna czastka, a w przekonaniu ogélu emigracyjuego najlichsza;
z kolei sadzimy, iz przyjdzie si¢ nam i o wazniejszych wspo-

minad. 4. D.

Na stepie (¢. d.). — Po Smierci (c. d.)
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m*
* 15, b. m. ma si¢ ukaza¢ pisemko humorystyczne p. «. ,Smieszek."

Nazwisko redaktora (p. Wi. Zagérski), daje nam rekojmie, ze .Smiesz-

kowi" na humorze zbywaé¢ nie begdzie; chociazto od czytelnikow zalezy:

kwaénag ming moze mie¢ pismo wtedy tylko, gdy mu zbywa na potrze-
bnej liczbie prenumeratorow...

* W Neapolu dnia 28. stycznia oberwala siggora,

tyka cze$¢ miasta St. Lucia.
*

do ktorej przy-
Dumas ojciec napisatnowa komedj¢ p. t. Walenty i Walentyna.

Traiczna $mier¢ cesarza Maksymiliana natchngta dramaturgow do
pisania na tem tle tragiedyj.

*

Jedna z takich dawana byla w Nowym
Jorku — i upadtal...

* Garibaldi, jak podaja dzienniki, napisal komedj¢; wiersze za$

jego, ksrycn znaczny zbidr posiada, maja by¢ wydane wkrotce w Londynie.

* W Paryzu odbywaja si¢ obecnie proby nowego o$wietlenia miasta,

ktore ma by¢ o wiele tanszem od dzi§ uzywanego gazu, i o 36 razy oden
silniejszem. Wynalazcami sa pp. Tessier du Mothey i Marechal.

* Ludno$¢ Sybiru.

Sybir tacznie z obwodem orenburskim, Kirgizow
zajmuje przestrzen 264.865 mil kw. z ludno$cia 2,360.147 plci meskiej
i 2,266.552 pici zenskiej, razem 4,625.699 dusz pici obojej.

* Statystyka wegla kamiennego.

Simonen dowodzi z danych staty-
stycznych, ze produkcja w ¢¢1a kamiennego w Anglji, Belgji i Francji pod-
waja si¢ prawie co kazde 15 lat; w Prusach co 10 a w Stanach Zjedno-
czonych co 5lat. Zdanie swoje opiera na nastgpujacych cyfrach: W Angin
roku 1852 wydobyto 50 mil. ton, roku 1862 liczba dobytego wegla wzrosta,
do 93 mil. W Belgii roku 1845 dobyto go 3,500.000 ton, roku 1860 juz
7% mil.,, a 1863 roczna produkcja doszta do 10 mil. We Francji roku
1843 dobyto 3,700000 ton, roku 1858 produkcja doszta do 77, mil., a na-
koniee w roku 1865 podniosta si¢ do 11 milionow ton.

* W Zaktadzie

nauk owo -wycliowawczym panny Heleny
Pozakowskiej

we Lwowie, odbyl si¢ 10. b. m. publiczny egzamin

ktory wypadl w catosci tak $wietnie, ze sam juz wystarcza do
usprawiedliwienia dobrej opinji, jakiej uzywa Zaktad.

uczennic,

»Wychowajmy jedno pokolenie jak nalezy — a nie mamy potrzeby
troszczy¢ si¢ o przysztosc."

MieliSmy dowdd, ze Zaktad panny Pozakowskiej nalezy do tych,
ktore §ciela droge naszej przyszlo$ci, rozdzielajac $wiatlo... i czujemy sig
w obowiazku ztozyé¢ podzigkowanie Przetozonej, zyezac, by w dlugie lata
pozostat jej Zaktad takim, jakim go poznaliSmy w dzien popisu.

* Jeneral amerykanski Scheridan, objezdzajac miasta Stanéw Zjedno-

czonych bywa witany i wita si¢ prawdziwie po amerykansku. W miescie
Chicago’- tern samem, ktore niedawno o sazen w goér¢ podniesionem
zostato-pigéset panien wyszto na powitanie bohatera, ktory mial sobm za
obowiazek kazda z nich pocalowaé¢ w oba policzki! - zlozyl wigc me
mniej ani wigcej, tylko 1000 calusow, a wigc tyle, ile wszyscy razem
wzigci kochankowie w Europie w ciagu jednego roku!

(Teatr.) MieliSmy par¢ nowos$ci: Poznaj nim. pokochas:z.
matyczna Fredry (syna) i On bedzie moim!
nasladowana przez Raszewskiego.

Scena dra-
komedja w jednym akcie,

Pierwsza nie jest pisang dla sceny; druga odznacza si¢ tem chyba,

ze obcy krzew niewtasciwie przeniesiono pod nasze niebo.
U nas panienka, ktoraby podobnie chciata si¢ wyda¢ zamaz jak Irena

w komedji p. K. otrzymata by nazw¢ nieskromnej, i bardzo watpimy

czy udalo by si¢ jej dopia¢ zamierzonego celu.

Dodatek: tablica krojow i wzorow. '+ 1

Pierwsza mitos¢ kompetytora (dok.)

Korespondencja z Paryza. — Rozmaitosci

Wydawca i odpowiedzialny za redakcje: Kornel Piller.

Druk Kornela Pillera



